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 المخدرات لجنة
  الخمسونالدورة
 ٢٠٠٧مارس / آذار١٦-١٢ فيينا،
  من جدول الأعمال)ج (٧ البند

 :تنفيذ المعاهدات الدولية لمراقبة المخدرات     
   متابعة الدورة الاستثنائية العشرين للجمعية العامة

   مشروع قرار منقَّح: اليابان وجمهورية كوريا والهند و∗∗ وبيرو∗ألمانيا 
    نوعية وأداء مختبرات تحليل المخدرات                    تحسين     

 إن لجنة المخدرات، 
 الـدور الهـام الـذي تؤديـه مختـبرات تحلـيل العقـاقير باعتـبارها جـزءا من النظم                     إذ تـدرك   

الوطنـية لمراقـبة العقـاقير، وقـيمة نـتائج المختـبرات وبـياناا لنظم العدالة الجنائية وسلطات إنفاذ              
  ومقرري السياسات،القوانين والسلطات الصحية

 أن أجهـزة إنفـاذ القوانـين وغيرهـا من زبائن مختبرات تحليل العقاقير تحتاج     وإذ تلاحـظ   
ــتوافقة مــع       ــيارية، وم ــيها وصــحيحة ومســتندة إلى الإجــراءات الع ــتعويل عل ــتائج يمكــن ال إلى ن

هــزة  النــتائج المتحصــل علــيها في المختــبرات الأخــرى، وتفــي بمعــايير الإثــبات الخاصــة بالأج        
القضـائية والإداريـة والقانونـية المعنـية، ويتحصـل علـيها بطـريقة فعالـة وكفؤة في حدود الإطار          

 الزمني المطلوب، وتوفّر قيمة تناسب ما ينفق من أموال،

                                                                 
 .الاتحاد الأوروبينيابة عن الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في   ∗ 
 .يـمجموعة دول أمريكا اللاتينية والكاريبنيابة عن الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في   ∗∗ 
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 أن نوعـية التحلـيل الـذي تجـريه تلـك المختـبرات ونوعـية النتائج التي تتحصل               وإذ تـدرك   
 جهاز العدالة وإنفاذ القوانين والوقاية والصحة وكذلك على       عليها تترتب عليها آثار كبيرة على     

 المواءمة الدولية للمعلومات والبيانات المتصلة بالعقاقير وتبادلها وتنسيقها على نطاق العالم،

أن مكتــب الأمــم المــتحدة المعــني بــالمخدرات والجــريمة يضــطلع بــدور    وإذ تــدرك أيضــا  
لعقـاقير وخدمات الدعم العلمي على نطاق العالم، وفي    أساسـي في تيسـير تطويـر مـرافق اختـبار ا           

تحسين نوعية وأداء مختبرات تحليل العقاقير، وأن لدى المكتب خبرة فنية في تنفيذ المشاريع المتعلقة 
 بالمختبرات، وأنه يجب عليه أن يستخدم موارده المحدودة بأنجع السبل لأداء ذلك الدور،

 كانون ٢٣، المؤرخ ٤٩/١٦٨ قـرار الجمعية العامة       الـباب الـثاني مـن      وإذ تعـيد تأكـيد     
/  كانون الأول ١٢، المؤرخ   ٥٢/٩٢، والـباب الـثاني مـن قـرار الجمعية           ١٩٩٤ديسـمبر   /الأول

ــية     ١٩٩٧ديســمبر  ــبة الدول ــتحدة للمراق ــرنامج الأمــم الم ــية إلى ب ــيهما الجمع ــن طلبــت ف ، اللذي
بالمخدرات والجريمة، أن يواصل تقديم لـلمخدرات، المسـمى الآن مكتـب الأمـم المـتحدة المعـني         

المسـاعدة إلى الـدول الأعضـاء التي تطلب دعما لإنشاء مختبرات وطنية للكشف عن المخدرات                
 أو تعزيز تلك المختبرات،

 بالقـيمة المضـافة للدعم الدولي في مجال ضمان النوعية الذي يقدمه مكتب       وإذ تعـترف   
ــة    الأمــم المــتحدة المعــني بــالمخدرات والجــريم   ة مــن خــلال توفــير وســائل للرصــد المتواصــل لحال

المختـبرات في جمـيع أنحـاء العـالم، واسـتبانة العوامل التي تؤثّر على أداء المختبرات والمواضع التي                
يمكـن إدخـال تحسـينات فيها، بما في ذلك أفضل السبل لتوجيه الدعم، وبالتالي توفير قاعدة من     

  التقنية ولرصد فعاليتها،الشواهد تستند إليها مشاريع المساعدة

بفعالـية تكالـيف وجود شبكة دولية مستدامة من المختبرات وخدمات الدعم            وإذ تسـلّم     
العـلمي تتــيح نقــل الخــبرة المتخصصــة التقنــية والخاصــة بالتحالــيل الشــرعية مــن الــدول الــتي لديهــا  

ة وتضييق الفجوات بين مـوارد وافـية إلى الـدول الـتي تحـتاج إلى المسـاعدة، من أجل تعزيز المساوا          
 الدول الأعضاء،

يوليه / تموز ٢٢، المؤرخ   ٢٠٠٣/٣٢ قـرار الـس الاقتصادي والاجتماعي        وإذ تسـتذكر   
 الدولــية المعنــية عــلى توفــير الــتمويل وغــير ذلــك مــن  المــنظمات، الــذي حــثّ فــيه الــس ٢٠٠٣

، من أجل تدريب خبراء  الأمـم المـتحدة المعـني بـالمخدرات والجريمة      مكتـب الدعـم، بالتشـاور مـع       
 ، فيكافحــة مشــكلة المخــدرات العالمــية، مــع التشــديد خصوصــا بم ذات صــلة مخــتلفةفي مواضــيع 

 .المختبراتمختبرات تحليل العقاقير وضمان نوعية جملة أمور، على 
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ــق   ــث       وإذ يســاورها القل ــن حي ــدول الأعضــاء م ــين ال ــزايد اتســاع الفجــوة ب  بشــأن ت
 ختبرية والعلمية،المستوى التقني لخدماا الم

 بــأن يواصــل مكتــب الأمــم المــتحدة المعــني بــالمخدرات والجــريمة دعــم  توصــي -١[ 
العمـل التحليـلي الـذي تضـطلع بـه المختبرات، بتوفير عينات مرجعية للمواد الخاضعة للمراقبة،               

د وباسـتبانة أفضـل الممارسـات والتشـجيع عـلى اسـتخدام المـبادئ التوجيهية، رهنا بتوافر الموار                 
مـن خـارج الميزانـية، وبوضـع أدلـة إرشـادية عـن أساليب التحليل المعيارية بما في ذلك البحوث          

 ]ذات الصلة، وبتوفير فرص للتدريب، وبتشجيع تبادل المعلومات والمواد والبيانات وتيسيره؛

مكتـب الأمـم المـتحدة المعـني بـالمخدرات والجريمة أن يدعم إدماج              إلىتطلـب    -٢ 
ــية     المختــبرات وخدم ــ ــيانات التحليل ــبة العقــاقير، واســتخدام الب ات الدعــم العــلمي في أُطــر مراق

كمصـدر أساسـي لـلمعلومات عـلى الصعيد العالمي، وذلك، على سبيل المثال، للنظم التي توفّر               
 إنذاراً مبكّراً بشأن الاتجاهات الجديدة في مجال المخدرات؛

خدرات والجريمة أن يواصل مكتـب الأمـم المـتحدة المعـني بالم       إلىتطلـب أيضـا      -٣[ 
بـناء معارفـه المؤسسـية وأن يجــري، رهـنا بـتوافر المـوارد مــن خـارج الميزانـية، تحلـيلات مــتعمقة          
ــية وغيرهــا مــن اــالات الــتي يمكــن تقــديم       ــياجات التدريب ــبات الجــدارة والاحت لاســتبانة متطلّ

 ]المساعدة فيها؛

ت والجريمة أن يولي الاهتمام،      من مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرا      تطلـب  -٤ 
ــيل        ــبرات التحال ــا في ذلــك مخت ــيل المخــدرات، بم ــبرات تحل ــدول الأعضــاء، لمخت ــتعاون مــع ال بال
الشـرعية وغيرهـا من المختبرات، ووضع مقترحات المشاريع، حسب الاقتضاء، لبناء القدرات،    

ــت    نادا إلى وتقـــديم الخدمـــات إلى مـــرافق العـــلاج مـــن تعـــاطي المخـــدرات وعـــلم الســـموم، اسـ
 الأولويات الموصى ا والمطلوبة في هذا القرار؛

 الــدول الأعضــاء عــلى إعطــاء أولويــة أعــلى لــتطوير خدمــات مختــبرية   تشــجع -٥ 
وعلمـية مستدامة، وتوصي بأن تشارك المختبرات الوطنية في البرنامج الخارجي لضمان النوعية             

 ريمة؛الذي يتيحه مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والج

 الـدول الأعضـاء إلى تـأمين وتوسـيع دعمهـا لمكتـب الأمـم المـتحدة المعني                   تدعـو  -٦ 
بـالمخدرات والجـريمة، بمـا في ذلك توفير التمويل للأنشطة المتصلة بتحسين أداء المختبرات الوطنية           

 ودعم ضمان النوعية ودعم إنشاء خدمات علمية مستدامة على نطاق العالم؛
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عضاء والمؤسسات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية أن تُسهم        الدول الأ  تناشد -٧ 
في أعمـال مكتـب الأمـم المـتحدة المعـني بـالمخدرات والجـريمة الـواردة في هـذا القـرار، مـن خلال              
توفـير الخـبرة باعتـبارها موردا لتطوير شبكات التعاون بين المختبرات والعلماء واستكشاف سبل            

 .المعلومات على نطاق العالم على نحو أكثر فعاليةمبتكرة لضمان تبادل الخبرة و
 


